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Abstract

Employment and Perception of Aquatic Space in the Sakalava Vezo of Belo-sur-Mer, West of Madagascar. Belo-sur-mer is a coastal
village in the Sakalava Vezo people, of Western Madagascar. The Vezos ofBelo have historically developped in a coastal and lagoon
setting, with activities involving fishing and boating. The aquatic space -the open sea as well as the lagoons -is given a detailed
description, along with that of the local inhabitants, who obtained their working experience by fishing on the continental shelf the small
coral islands, and in the vast lagoon ofBelo. This experience is strongly influenced by the natural rhythms of their environment : the rise
and ebb of the semi-diurnal tides and the rhythm of the seasons. An accelerated dynamism in the fishing activities has been observed
in recent years. This is linked to more profitable gains by the fisheries of Morondava and by certain private owners from the Highlands
who have undertaken to collect the marine resources of the region. Finally, the recent extension of schooner activity in Belo-sur-Mer is
possible because of the substantial profits made from fishing. Indeed, a new interest in schooner construction and in sailing can be
easily observed, as attested by the numerous ship- building sites in Belo and the absence of men and young boys in the village. They
are employed as captains or sailors on the sailboats.

Résumé

Belo-sur-mer est un village cotier sakalava vezo de I'Ouest malgache. Les Vezo de Belo évoluent traditionnellement dans les milieux
cétier et lagunaire a travers les activités de péche et de navigation. Les espaces aquatiques, tant lagunaires que marins, regcoivent une
terminologie détaillée dont le corps humain est la source sémantique essentielle, résultat de pratiques orientées vers la péche sur le
plateau continental, les Tlots coralliens et dans la vaste lagune de Belo. Ces pratiques sont fortement influencées par les rythmes
naturels de leur environnement : le balancement des marées semi-diurnes et le rythme des saisons. On observe depuis quelques
années un dynamisme des activités de péche. Celui-ci est lié aux gains monétaires que la péche procure depuis que les pécheries de
Morondava et certains particuliers des Hautes Terres ont entrepris de collecter les ressources marines de la région. Enfin, le redé-
ploiement récent de I'activité goélettiere a Belo-sur-mer est rendu possible par les gains substantiels issus de la péche. En effet, on
assiste actuellement a un regain d'intérét pour la construction et la navigation goélettiere comme en témoignent les nombreux
chantiers a Belo et I'absentéisme des hommes et des jeunes garcons du village, employés comme matelots ou capitaines sur ces
embarcations a voile.
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PRATIQUE ET PERCEPTION
DES ESPACES AQUATIQUES

CHEZ LES VEZO DE BELO-SUR-MER
(COTE OUEST DE MADAGASCAR)

Par Corrine HENRY CHARTIER*
et Philippe HENRY **

Les Vezo de Belo-sur-mer' appartiennent au groupe culturel Sakalava
dont le territoire s étend sur une grande partie de 1"'Ouest malgache. On les
oppose classiquement aux Masikoro, agricuiteurs-éleveurs de I’intéricur des
terres. Les Vezo, installés sur les ¢Otes, péchent ¢t naviguent ¢n mer::
I"archaisme de leurs embarcations les soumet ¢troitement aux conditions
atmosphériques et a 1" ¢tat de la mer.

Nous aborderons dans un premier temps I'étendue des connaissances
que les pécheurs ont acquises sur les espaces parcourus quotidiennement et sur
les phénomenes naturels qui les atfectent. Plus encore, depuis quelgues années,
la péche les définit. Nous montrerons ensuite comment 'argent a dynamisé
Pactivité de péche. Enfin nous verrons que si fa péche, plus qu un moyen de
subsistance est un mode de vie, a Belo-sur-mer, ’objectif principal de tout
pécheur est de posséder une goélette, activité que 'argent retiré de la péche a
redéployé.

*ORSTOM - RAMSES Tananarive

**+AFEVE

1 - Village situé a une centaine de kilométres au sud de la ville catiere de Morondava, Capitale de la région
du Menabe.

2 - Ce sont en fait des Sakalava Vezo e des Sakalava Masikoro (du Menabe) mais nous parlerons de Vezo et
de Masikoro dans le texte par commodité et parce gu’'ils se détinissent ainsi dans la région de Belo. Nous ren-
voyons le lectcur pour une meilleure compréhension des identités en région Menabe & la thése d"E. Fauroux.
Cahiers d'Outre - Mer, 51 (203), Juillet - Septembre 1998, (pp.253 - 274)
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1 - Perception de I’espace marin par les Vezo

Le domaine de péche des Vezo s™étend presque pusqu'a la hmite de la
plate-torme continentale. tant que 1'on percoit les amers cotiers. Au dela. 'ab-
sence de ces reperes visuels empéche les marins vezo de naviguer. Le plateau
continental supporte des hauts tonds (cayes) de différentes natures (rocheux.
sableux). lieux de prédilection pour la péche au tilet. En bordure du talus conti-
ncntal. des bancs rocheux sub-affleurants ont provoqué 1"accumulation de
dépolts sablecux. véritables Tlots séparés les uns des autres par des passes
(Salomon J.N.. 1980). Frangés de coraux. les Tlots sont appréciés par les
pccheurs pour la diversité des ressources qu’ils abritent.

La mer cotiere est fréquentée quasi exclusivement par les hommes qui.
des leur plus jeune dge on font "apprentissage en accompagnant leurs ainés.
Ncéanmoins. les femmes pratiquent ¢galement "activité de péche mais plutét
en lagune. En effet la mangrove recele en quantité crabes et holothuries dont la
capture rapporte aux ménages des revenus non négligeables.

Protégée des houles de mer par des cordons sableux mais alimentée cn
cau de mer par des chenaux marins, la mangrove s”étend a Belo-sur-mer sur
2000 ha. Evoluant aux dépens de celle-ci. un tanne de 4000 ha (le plus étendu
de Madagascar) jouxte cette formation végétale (Lebigre J.M., 1990)

Quotidiennement en contact avec le domaine maritime ct ce depuis des
générations (les premiers arrivants & Madagascar étaient des navigateurs). les
Vezo ont acquts un savoir pointu sur I'espace marin mais ¢galement lagunaire.
Le corps humain est le référentie]l sémantique dont ils se servent pour décrire
ce monde qui les entoure (Koechlin, 1975, p.34).

| - Les lieux du corps ou conument les Veoo percoivent lear espace de vie

La marphologie littorale vezo

Le contact entre la mer et la ¢dte sableuse engendre des formes littorales
variées que la population locale désigne par un vocabulaire précis.

Les portions de rivage convexes sont baptisées Aandritany’ («front» de
terre) tandis que les partics concaves. abritées des déferlantes, sont désignées
sous le terme de loveke. Le passage intermédiaire entre ces deux lignes de cOte
convexe et concave se réalise par le rehezantany’ («cdte» de la terre). qui est le
plus exposé & I'agressivité des vagues. Le fasimare, ol le sable de la plage est
tass¢ par 'humectation. définit I"estran.

3 - Issu de frevedring = fronc et de rany = werre.
G- Issude refiezana = cdte.
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Il arrive que la ¢dte soit percée de graux menant a une lagune. La jonc-
tion du chenal avec la mer, ¢ est-a-dire le vavasafia («bouche» du saha)’
engendre la formation de bancs sableux ou ramboho-fasy («dos» du sable)
immergés a marée haute. Ces accumulations sableuses forment des hauts fonds
sur lesquels viennent se briser les déferlantes.

La géographie vezo de la mer

La mer (ricke) est perqcuc sclon une division de I'espace cn bandes paral-
leles depuis la cote jusquau grand large.

Des que la zone des vagues littorales est franchie. le premier secteur que
les Vezo distinguent est la «téte» de la mer @ andohariake” (Fig. 1). Rapidement
lui succede le «dos» de la mer @ ambohondricke " ou les eaux sont vertes et la
profondecur encore inféricure a 10 m.

Au dela du vohondriake , ¢ est le «coeur» de la mer ou ampondriake qui
s*¢tend jusqua 'extrémité du plateau continental. Du fait d une plus grande
profondeur, la distance entre deux crétes de houle. autrement dit la longueur
d onde. augmente ct la coulcur de I'cau devient bleue. Ce secteur, capital pour
les péeheurs. fait I'objet d un découpage en plusieurs unités :

- au sein de ce vaste volume (large d une vingtaine de kilometres). les
Vezo distinguent des zones de hauts fonds ou famaihia” dans lesquels les licux
favorables a la péche sont les rive .

- a llextrémité d ampondricke sc situent les 1les, nosy . autour des-
quelles s opére une zonation circulaire. Une premiere zone sableuse immergée
est désignée sous le terme d antsarake. La seconde auréole a fond corallicn est
nommeée ankavandana™ du lait de la transparence de 'cau et de la richesse en
couleur du corail ct de la faunc associée.

Le teva (littéralement @ «précipice») qualitie la forte pente du talus
continental au-deld des Tles. A partir de 1. on quitte le domaine familier des
Verzooil sTagit d andrivabe (hittéralement @ «au grand riva «).

La terminologic employée pour la classification vezo de 1'espace atlire
notre attention. On attribue 4 chaque portion caractéristique de "espace unc
partie du corps humain (la téte, le dos, le coeur, ete. ) considérant le milicu natu-
rcl (cn occurrence la mer dans le cas présent) comme un étre anthropomorphe.

5 - En fangue ofTicielle mulpache. le terme vedi désigne fa vallle @ par extension. la population céticre saka-
lava gqualihie de safig les chenaux marins de lagune.

O - Lintéralement “a latéwe de lamer™, de any = 4 la, fefio = (0Le. riake = mer.

7 - Littéralement ~au dos de la mer™. de volio = dos.,

& - Linéralement au cocur de la mer™ | de fo = ceeur,

9 - D maife = see. Contrairement au sens littéral, ces sones ne sont jamais émergdes  10-201m de profon-
deury mais compte tenu de L trunsparence. fe pécheur vezo en apercesant les fonds fait “abstraction™ de
Veau ou tout du moins considere comime négligeable du tait de sa relativement faible ¢paisseur.
10 - e verga = blance tacheté de couleur/vandana = mouchetd, marbré.
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l.e remarquable travail d’anthropologie de B. Kocchlin concernant les «vrais»
Vezo du sud (ethniquement parlant) et leur conceptualisation des édifices
coralliens avait déja mis en évidence une toponymie faisant référence aux
«lieux du corps”(Blanc-Pamard C.. 1990).

e

Ff s - F i Fog— ] g
1 L TEEE
.-I_I'I'I'I'I'II g
R g A BT ===
r reEra
o~ g a
.I
La= ¥ | LI of
TR A gy

sirmibcsoricinngnk s

o '|.-|.|' -I"..ll'u Pl

Fig. 1 - Le découpage spatial de la mer chez les Vezo de Belo
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- La perception de Uespace lagunaire

[La population découpe I"espace lagunaire cn deux grandes unités :

- Antsaha' délinit les zones constamment ou périodiquement immer-
gées par I'cau marine. Sa limite est mouvante et tluctue selon les marées. A
marée haute. elle integre les chenaux marins (vavarano™) la mangrove (ronko)
ct la frange inondée du tannc. Le débouché a la mer de cette vallée est désigné
sous le terme de vavasahia («bouche du safiee») tandis que sa limite interne au
niveau du tanne est nommeée andohasalia («a la téte du salia»).

- Le iake compose la seconde grande unité de la lagune : il s agit du
secteur terrestre occupé par le tanne exondé. Ce terme désigne toute tendue
plane naturellement dénudée ou couverte d une végétlation rase. La population
qualifie donc le tunne en fonction de son aspect (platitude. dénudation) et non
de la qualité de ses sols (notamment la forte concentration en sel) comme ¢’esl
souvent le cas dans d autres régions de Madagascar ot les tannes sont appelés
sirasiva (de sira : sel). A Belo-sur-mer, ce terme n'cst cmployé que pour indi-
vidualiser la crofite saline a la surface du tanne ainst que la végétation halo-
phile rampante, mais non pour désigner I'unité géographique.

- La hiérarchic des axes de drainage au scin de la lagune permet d affiner
lc découpage spatial. Prenons le cas des petites mangroves occupant les
dépressions interdunaires au sud de Belo (fig. 2). A unc ¢échelle différente
d antscihe, chague dépression est considérée comme un safta (vallon). Son
contact avee la dune s exprimant par une rupture de pente est associ€ a la 1éte :
andohasaha («ilatéte du saha»), tandis que la jonction avec le chenal princi-
pal. le vavarano . correspond au derricre ambolisaha’™. On retrouve la concep-
tion classique de 'espace a Madagascar qui s opere d'amont en aval selon le
couple téte/derriere : «f'image du corps et de son fonctionnement se projette
surle pavsage ; de ménme le pavsage qui a sc cohérence vrenvoie Uinwage diu
corps gl fortctionne de la téte au derriére» Blanc-Pamard C.. 1990).

L espace dénudé ou herbacé intermédiaire entre la dune et la mangrove
porte également le nom de /fifake ; ce sont des tannes réduils isolés entre eux par
fes multiples lambeaux de cordons littoraux orientés sud-ouest/nord-est.

Dans la mangrove, les habitants de Belo distinguent :

- latéte. andoliahonko, en contact avec le iake, essenticllement peuplée
de rcngambavy (Ceriops tagaly .

- I'intérieur. anatrehornko, colonisé par les ranga (Rhizophoracées) ;

- [Tautre extrémité de la mangrove ou se développent les songery

11 - Dapres nos enquétes, Ie terme confsadue ext utilisd dans deucacceptions dittérentes - tantéon] déhmit uni-
quement 1 axe de drainage. autrement dit le chenal olocirculent les pirogues, tanton il gqualific Nensembie de
L vallée™ marine,

12 - Littdralement « bouchie Jd v »

I3 - Terme dont ke racines sont “veoefy™ en langue malgache ofticielle. désignant le postérieur et st
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(Sonneratia alba) etquelques afiafv (Avicennia marina) est associee aambaoli-
satha, le derriere.

Les axes de drainage de la lagune sont différenciés dans la terminologie
en fonction de leur envergure et de feur rang @ les chenaux principaux sont dits
vavaranoe ; les axes secondatres plus €troits sont appeles Afnga. Neanmoins, ce
sont surtout les anciens qui emploient ce vocabulaire: aujourd hui la popula-
tion a tendance a ne plus faire de distinction de taille et le terme safia sc
généralise a tous les types de chenaux.

Fig. 2. Le découpage
spatial des dépres-
sions interdunaires
selon la perception

vezZo
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2 - Conltre venis ef marees. ..

La fragilité des embarcations vezo les rend trées dépendantes de 'état des
éléments marins et atmosphériques a 'interface desqucels évoluent les
pirogucs. Le vent et 1"état de la mer. deux éléments éiroitement liés, condition-
nent au premier chef le départ des pécheurs. Les mouvements marégraphiques
les influencent également quant a leur choix de sortir ou non en mer.

l.es engins non motorisés que sont les pirogues sont dépendants au plus
haut point dans leur déplacement des tlux aériens et marins cc qui suppose une
connaissance approfondie de ces phénomenes par les marins afin de naviguer
dans les meilleures conditions.

- Les saisons anémometriques

Contrairement aux agriculteurs masikoro. la pluie importe peu pour les
Vezo qui s"adonnent @ plein temps aux activités de la mer. Par conséquent. les
vents font 'objet d une connaissance approfondie. une sortie en mer par vent
défavorable pouvant s avérer fatale pour les godlettecs comme pour les
pirogues.

Les Vero distinguent quatre saisons soit une de plus que les Masikoro.

-La saison asara, de décembre a {évrier. est celle des vents vielents et
imprévisibles lorsqu’ils sont hiés a des grains. Leur direction dominante est
celle de fa mousson, ¢ est-a-dire nord-ouest. qui parvient & Belo en Iimite sud
de son aire d extension (Donque G.. 1975).

-Les saisons dites de transition. de mars & mai (fararano) et de sep-
tembre i novembre (fuosa). sont jugées comme les plus favorables car les
vents sont dans I'ensemble assez calmes. De plus, en faosa, les caux chaudes
attirent le poisson en plus grand nombre.

-Enfin la saison asorry qui s"élend de juin & aott est doublement dépré-
cide pour les vents du sud aux acces violents et pour la température froide des
CAUX MArines peu propices aux poissons.

Les brises cotieres soufflent toute I'année et sont d une importance indé-
niable pour les pécheurs. Leur existence repose sur les contrastes thermigues
existant entre la mer ct la terre. La brise thermique 1ssue du nord-ouest en
saison chaude (donc parfois renforcée par la mousson) et du sud-ouest en sai-
son fraiche souffle & partir de 12-13 heures ct plus violemment que la brise
thermique venant de 1'Est (accentuée quelquetois par 1'alizé) qui se produit le
matin.

La grande houle du sud-ouest qui affecte le canal de Mozambique, lors-
quelle est associée a des vents de méme direction - qui sont par ailleurs lcs
vents dominants dans la région (Salomon J.N.. 1987) - contraignent tout au
long de I'année les pécheurs a des périodes de repos forcé. parfois pendant plu-
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sicurs jours conséeutifs. Les bris de mit ou le retournement de la pirogue sont
les risques majeurs auxquels s expose tout navigateur qui braverait une telle
houle renforcée par les vents.

Les mouvements pendidaires des péchenrs

Le jusant : le courant de jusant est mis 4 profit par les piroguiers pour
quitter Belo et gagner la haute mer. La conjonction du jusant avec la brise de
terre (rsiokatinanc. vent d Est) ou micux avee Malizé (varatraza) souttlant
ausst de la terre vers la mer mais plus intensément, augure d un départ dans les
meilleures conditions qui sotenl, surtout si celles-¢i sont réunies au matin,
entre 7 heures et 9 heures. car automatiquement le retour se feraen fin d apres-
midi avec ta maréde montante selon la logique des mardées semi-diurnes. Si
d aventure le vent de terre s apaise trop rapidement ou ne souffle pas asscz loin
en mer. il faut pagayer alors jusquau lieu de péche choisi.

Tableau 1 - Caractéristiques de guelques vents
corrélées aux activites salsonniéres sur les ciotes

Belo-sur-mer ne joutt pas. comme plus au Sud. au large de Tuléar. des
ressources abondantes du réetfl corallien ot I'idéal est de parvenir a marée
basse. La greve sableuse est toutelois émaillée de beach-rocks gréso-calcaires.
gui. sans preésenter la richesse de 1'écosysteme corallien. n”abritent pas moins
des cavités ou loge ta faune marine. Sans attendre 1'étale de marée basse. les
plongeurs s"y rendent surtout lorsque la haute mer est mauvaise.
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Le ranommoly est le moment privilégié pour pénéirer dans la lagune par
le chenal principal car. & marée basse. les chenaux sont enticrement dégagés
des eaux. Mais si le départ s"etfectue trop tot. on est contraint d’attendre dans
la pirogue le retrait des eaux pour pouvoir circuler a pieds secs entre les palctu-
viers.

Photo 1- Vue aérienne d 'un marais & mangrove de I’Ouest malgache :
successivement ka mangrove (henko), les chenaux (kinga), le chenal principal (vavasaha),
plusieurs générations de cordons littoraux, 1a jonction lagune-mer (ambolisaha), et le
canal de Mozambique.

(clicheé J.M. Lebigre)

- Le flot : il arrive que quelques pécheurs, trompés par de mauvais cal-
culs ou satisfaits de leur péche décident de pénétrer dans le chenal au début du
flot. Autant que possible cette pratique est évitée car elle nécessite de gros
efforts pour tranchir I'embouchure du chenal d acces aw village a 'entrée
duquel viennent s’ échouer fes pirogues (selon les pécheurs il est de moins en
moins facile de pénétrer dans le chenal a cause de 'accumulation de sable).
Les hommes sont alors obligés an micux de pousser I'embarcation. au pire de
la soulever jusqu’a trouver une hauteur d ecau suttfisante (environ 50 cm. selon
la charge). Ensutte ils seront rapidement stoppés a I'entrée du chenal de Belo
presque a sec. résignés a lattente. & seulement quelques centaines de metres du
lieu d accostage on dans une heure ou deux les piroguicrs pourront enfin
décharger le fruit de leur péche.
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Cette description de "utilisation par les Vezo du rythme des marées pour
rejoindre les espacces de peche est, un cas 1déal combinant vent et marée
favorables a des moments privilégiés. Dans la réalité des variantes sont obser-
vables. Par exemple, un pécheur cstimant que 1" état de la mer se prétera & unc
sortie fructueuse. n hésitera pas & ['étale de marée basse, aidé par quelques
amis, a porter la pirogue sur plusieurs dizaines de metres afin de parvenir 4 une
portion navigable du chenal. D autres. en saison chaude, etfectucront une sor-
tie nocturne a la rame pour cause de besoin monétaire urgent.

Par contre on observe rarement une piroguc s’ attaquer de face o la brise
marine ou prendre la mer par vent violent ce qui d’apres certains pécheurs de
Belo., distingueraient les Sakalava Vezo des Vezo du Sud gue des vents exacer-
bés ne dérangent pas tant ils v sont habituds it ces latitudes (autour du Tropique
du Capricorne).

-Les marées exceprionnelles © les grandes marées (vives-eaux et équi-
noxe) sont d’un intérét limité sur une c¢ote privé de récif corallien. Sur Ie grand
Récif de Tuléar, B. Koechlin. 1975 souligne les pratiques particulieres des
Vezo cn marée basse de vives-eaux : chasse du poisson et du poulpe aux har-
pons, collecte des gonades d oursins. Rien de tout cela a Belo ot il n'y a gucre
qu’autour des iles frangées de coraux on ces activilés seraient possibles.
Cependant les coraux y sont toujours immergés et, de plus, les grandes marées
coincident souvent avec des acces venteux violents interdisant la navigation
pour plusieurs jours.

C est alors le moment idéal pour Pentretien des embarcations ou pour le
ramassage en mangrove, largement dégagée des caux en étale de marée basse
de vives-eaux.

Les marées de mortes-eaux n’influcncent pas le rythme des sorties en
mer mais, par contre, entravent la circulation dans la lagune ot le faible mar-
nage réduit a marée basse e domaine de ramassage des holothuries et des
crabes.

Les marcées de solstice (Jemy marv) empéchent les goélettes de pénétrer
dans le chenal de Belo car leur tirant d"eau est trop important. A I'opposé lcs
pecheurs affectionnent les quelques jours du solstice car les courants de marée
(ren-dranoy sont atténués laissant les caux calmes. idéales pour la péche.

Chaque jour ne se répete pas égal & lui-méme pour les pécheurs. Les
conditions id¢ales d’un départ au matin et un retour au sOIr ne SONt LUETe $OU-
vent réunies. Mais ils n hésitent pas a s affranchir jusqu™a un certain point des
mouvements marégraphiques.

Par exemple, une fenétre de marée favorable & un aller-retour dans la
Journée peut &tre contrariée par un vent perturbateur. Le temps passé a terre
sera par la suite compensé en effectuant des sorties nocturnes quitte i rentrer a
la pagaic.
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I1 - la monétarisation des activités de péche
!~ Les honumes a la mer... et les femmmes en lagune.

La péche en mer : la pche andohariake et ambohondriake, bien que
peu courante, s¢ pratique essentiellement au filet”. Les pécheurs utilisent deux
sortes de filet @ ceux a petites mailles (arara kely maso ) sont de toin les plus
utilisés car ils permettent de capturer de nombreux poissons de petite et
moyenne tailles. tandis que les filets & grosses matlles (harata be maso ) n"oc-
casionnent que des grosses prises beaucoup moins nombreuses.

La péche ala ligne’”” andriva constitue activité la plus courante pour
les habitants de Belo. Les riva sont des hauts fonds au sein d ampondriake.
riches en poissons. Elles ne sont pas toutes connues par les pécheurs, il arrive
done qu on en découvre de nouvelles par hasard. Chaque riva possede sa spé-
cificité concernant la nature des fonds ¢t Pichtyofaune qui tes fréquente.
Schématiquement. les pécheurs distinguent les rivampaotake (afond vaseux ou
bouecux). les rivampase (4 fond sableux). les rivakarsabaro (atond couvert de
graviers et de bloces) et les rivasnbato (4 tond rochcux). Néanmoins. dans la réa-
[1té. il cxiste des situations mixtes ot sable et roches ou boue ¢t rochers se
coOtoient. Les Verzo ¢vitent en général de pCcher a la ligne au dessus des fonds
rochceux car le risque de couper la ligne est important: la pratique est done de
pécher a la périphéric des secteurs rocheux qui abritent quantité de poissons,

Tres appréciée. la péche anosy, ¢ est-d-dire aux abords des 1lots. se pra-
tuque le jour aw filet et la nuit a la igne de fond dans les zones d ankavandana.
En outre. il arrive parfois que certains pécheurs plongent munis d un harpon.

La péche ala ligne andrivabe, autrement dit en haute mer. du fait de
I"éloignement de ka ¢dte et done de la disparition de reperes visuels terrestres.
reste anecdotique.

Les ressources halieutiqies captitrées

Comme nous 'avons montré, les pécheurs traditionnels tirent partie des
ressources halieutiques de la province néritique du platcau continental.

-Lichtvofanne (Tableau 1) @ les poissons sent destings a 1"autoconsom-
mation ou vendus localement ou a distance™. La collecte. sous forme de pois-
sons frais par les pécheries et de poissons salés ou fumés par des particuliers,
cst également importante.

14 - Pécher au et se di e wrifre e,
15 - Pécher i 1a lgne se dit - i,
16 - Destechniques de conservition du poisson par fumaee ot séchage s feu et solet] sont raditionnelle-

ment cmplovées alin de permettre une commercialisation lointaing.
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Depuis quelques années. on assiste a un engoucment pour la péche au
requin (aux abords des iles). La chaar, préparcée en Kitoza (en lamelles séchées
puis cuites pour la conservation), se vend 4 Morondava. tandis que les aile-
rons sont collectés pour étre exportés en Asie.

- Les autres vessowrees halientiques @ en dehors de Michtyotaune.
quelgues produits font I"objet d unc péche plus occasionnelle:

les picuvres ou fiofitra ( Octopiars ) sont soit consommées. soit vendues
séchées & Morondava ou dans les terres ;

les tortues de mer ou fano (Chelonia ou Malachienivy ) sont occasion-
nellement chassées au harpon, en particulter aux alentours de 1'ile de
Mosadinitse (au farge de Belo-sur-mer) dont les cavités rocheuses offrent de
nombreux abris. On cuit la viande pour la vendre au village @ plus rarement.
on ¢coule la chair crue a Morondava ¢

Tableau 2 - Tableau récapitudatif des poissons couramment péchés en mer.
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Photo 2 - Belo-sur-mer : le village sur le cordon littoral et 1a lagune. Au premier plan, une
pirogue vezo ; derriére un bofry construit dans les chantiers goélettiers locaux.
folichd J.M. Lebigre)

I
| Photo 3 - Préparation du poisson dans un village vezo.(cliché /.M. Lebigre) l
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. seuls quelques uns la pratiquent la péche a la langouste. 11 existe trois
filieres possibles @ I'hétel de tourisme implanté a Belo. la vente & Morondava
ou ["autoconsommation :

. enlin, les oursins (Echinmidés) font Mobjet d un ramassage en saison
Jaosa (septembre i novembre) pour la consommation des ménages.

Les activités en lagune inondée

Les holothuries et plus encore les crabes sont ramassés dans la man-
grove. Les holothuries ou concombres de mer gisent sur les sédiments. Les
hommes ct surtout les femmes circulent a pied en trainant derriere eux un sac
en toile grossiere qu'ils remplissent au fur et & mesure de ces animaux inoffen-
sifs dont la capture est aisée. Le ramassage des holothuries peut s avérer
pénible lorsque I'étale de marée basse, moment propice pour se déplacer en
lagunc. se produit aux heures les plus chaudes de la journée entre 12 ¢t 14
heures. ce qui est le cas torsqu on quitte Belo a 9 heures avec Ie jusant.
Cependant ce n'est rien ¢n comparaison du danger permanent du ramassage
des crabes en mangrove. Dans [Nattente du retour des caux. les crabes se réfu-
gient dans le peu de fraicheur et d"humidité que procurcent la bouc au piced des
racines échasses ou des trones creux des palétuviers, Une attention de tous les
instants est requise pour éviter les blessures aux pieds occasionnées par les
pneumatophores et pour ¢chapper aux coupures provoquées par les bivalves
morts dont il ne reste souvent qu une seule vabve aux bords tres tranchants.
fixes aux racines échasses. soulignant ainsi le niveaun de 1"étale de marée haute.
Chaque pas est effectue avee précision entre les pneumatophores.
L’ enchevétrement des racines €chasses couvertes de coquilles complique la
progression. Minceur, souplesse. agilité et acuité visuelle sont les qualités
essentielles que doit posséder tout ramasscur de crabes 71l ne veut pas rentrer
bredouille et blessé. Cest done une activité réservée aux femmes. pratiqude
avec une adresse confirmée par les plus dgées dentre clles. Nous avons
accompagné une femme vezo de soixante ans qui. une (ois la démonstration
faite des techniques de ramassage. s"est laneée a son rythme habituel & travers
les palétuviers rendant impossible sans blessure toute poursuite de notre part.
Leurs pieds menus facilitent la circulation entre les ramifications radiculaires
parfois fermes et pointues qui émergent des sédiments vascux. Les femmes de
petite taille. entre 1.50 et 1.60 m. disposent des facultés les plus adaptées pour
louvoyer entre les racines échasses. se contorsionner dans les tronces creux oll
clles fouillent des yeux la pénombre et de leur biton crocheté les anfractuositds
cn quéte d un crabe de belle taille.

En asara. I'cau douce qui tombe en abondance sur la mangrove
repousse les crabes dans Ies chenaux de mardée 4 la recherche d ecau salée. Le
ramassage est alors converti en péche pour laquelle s associent homme ¢t

L
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femme. Tandis que "Thomime prend les commandes de la pirogue. la femme
scrute le fond du chenal sur lequel fuient les crabes a 'upproche de I'embarca-
tion. D un geste précis. la femme capture 'animal a 1"aide d une raquette
(Aipao) qu'elle racle brutalement sur le fond pour y faire entrer le crabe. En
ascara ta réeolte de crabes est 4 son maximum. atteignant deux ou trois sacs soit
quarante a soixante kilogrammes par jour.

2 -le deéveloppenent des collectes

Les gains substantiels que procure la péche mobilisent tous les hommes
valides qui ne naviguent pas sur les godlettes t un tel dynamisme s’ cxplique par
la demande des marchés nationaux et internationaux qu’essaient de satisfaire
les péeheries installées 4 Morondava ainst que de multiples collecteurs. 1
existe deux sortes de filiere :

. "une s"établit selon le schéma suivant : péche de I'espece considérée
par les Vezo - coliecte sur place par les pécheries - conditionnement des pro-
duits & Morondava - exportation:

C1Mautre fait intervenir des collecteurs indépendants, venant des Hautes
Terres par exemple. qui se situent dans la filicre a la place des pecheries.

Les tsakody (Terebralia palustris). gastéropode lagunaire dont la
coquille entrait dans la fabrication de la chaux. ¢taient collectés par le passé.
Actucllement ce sont les poissons [rais (fia)y ctsalés (fia sira). les crabes et les
holothurics qui sont sujets a coltecte. Parmi ¢es trois {ilicres. I'une devient vie-
time de son succes. cetle du poisson salé, tandis que les deux autres sont encore
dyvnamiques. celles du crabe ¢t des holothuries.

- Le poisson salé : une temme de Belo, proprictaire d une ¢picerie et
possédant un chantier goélettier. s adonnait. il y a encore peu de temps. a la
collecte du poisson salé. EHe achetait elle-méme le poisson aupres des
pécheurs puis Te salait & Belo. Lorsque la quantité de poisson salé ¢tait jugée
suffisante. en moyenne 300 kg, un voyage en pirogue permettait. I'achemine-
ment des sacs &4 Morondava. La collectrice passait par un intermédiaire qui
attendait son arrivée au port. 11 discutait lui-méme le prix de la marchandise.
sToctroyait une ristourne au kilogramme. puis mettait en contact la collectrice
avece le client. souvent lui-méme cotllecteur des Hautes Terres (merina) ou vezo
qui écoulait les poissons essenticllement sur le marché de la capitale. Les pro-
blemes qu’elle rencontra "ont décidée a stopper cette activité pour sc rabattre
sur les holothuries. A Belo elle se plaint de la multiplication de collecteurs que
n"arrivent plus a satisfaire les pécheurs. De plus. en saison seche. au moment
ol les routes sont praticables, les collecteurs merina s installent pour quelques
semaines & Belo ou ils achetent le poisson frais pour le saler sur place. Les
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poissons de petites tailles sont réserves a la provende et les gros a alimenta-
tion humaine. Les Merina court-circuitent ainsi les collecteurs locaux.

Les crabes et les holothuries  Mentreprise de péche SOPEMO (Société
de Péche de Morondava) est le principal client de la région de Belo. A
Marofihitsa. par exemple. des collecteurs descendent chaque semaine pour
acheter les crabes aupres des villageois av prix de 400 2 450 FMG' /kg. reven-
dus 4 la SOPEMO 800 FMG/ke.

[.¢s holothuries sont recherchées actucilement & Belo depuis qu une
petite entreprise de ramassage s'est installée. Elle coltecte la production des
ranmasscurs locaux et péche elle-méme au large des holothuries de grande taille
par I'intcrmédiaire de plongeurs en bouteille. Les marchés concernent. tous 1es
pays ou les minorités asiatiques sont importantes et 1" Asie.

HI - I.’engouement pour la goélette

[ essor de la goclette dans la région de Morondava date de la fin du
X1IX¢ siecle, époque & laquelle Ludovic et Albert Joachim. charpentiers de
marinc réunionnais. créerent une ceole de charpenterie i Morondava. Cette
création estsurtout amettre a Nactt d”Albert Joachim qui obtint de Galliéni.
gouverncur de Madagascar a c¢ moment-li. «des subventions pour la forme-
fion de charpentiers malgaches dans son chantier» (Gueunier N.. 1987,
D abord ctfcctué duns I'¢eole de Joachim, Napprentissage des technigues de la
construction gocletticre se réalise désormais par transmission de pere en fils .

La godlette est une embarcation a voile construite en bois et composdée
eénéralement de deux mits. Elle peul transporter jusqu™a plusicurs dizaines de
tonnes de marchandises tout au long de la ¢ote ouest de Madagascar. Belo-sur-
mer est un des centres majeurs de activite goclettiere dans la Grande Tle.

I - Lamudtiplication des chantiers goélettiers a Belo

LLes chantiers jalonnent le chenal de Beto. Nous en avons relevé une
quinzaine en activité, signe. d apres les anciens. d7un dynamisme certain.
Effectivement nos interlocuteurs a Belo sont unanimes pour déerire Fengoue-
ment dont jouit la godlette (hotry). Chaque famille a entrepris ou réve
d entreprendre un jour la construction d une godlette. Elle assure des gains
substanticls et rapides. De plus. il existe au sein des jeunes adultes une véri-
table émulation pour la possession d un navire & voile. Acquérir unc podlette

17 - MG = Frane Malgache cen quillet 1994, 11 = 700 FMG
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cst un prestige auquel 1l est ditficile de ne pas succomber ¢t que permelttent.
peut-étre. plus qu avparavant les revenus tirés de la péche. Les foyers les plus
pauvres posscdent leur chantier goélettier, méme si 'embarcation est plus
proche d’une grosse barque que d'une goélette. Mais au bout du labeur il y a la
misc & I'cau ol tout le village est réuni pour féter I'événement ot ainsi flatter
I"orgueil du nouveau propriétaire. (Arlette C.R.. 1997).

La construction d'une goélette néeessite environ une anndée de travail si
le propriétaire peut atteler & la tiche une ou plusieurs ¢quipes de manceuvres.
Dans la réalité, seules les «grandes familles» de Belo peuvent se le permettre.
La plupart des chantiers sont menés par le propric¢taire lui-méme. souvent scul,
quelquefois aidé par un fils. Des qu'il a pu ¢conomiser une somme suffisante,
il passe commande de planches aupres des Masikoro de intéricur qui livrent
les produits en charretie ou en pirogue a Belo. Mais lorsque fes moyens man-
quent. il faut se déplacer en forét et débiter soi-méme les planches. Une fois les
¢conomies ¢puisées. le chantier est laiss¢ en veille pour plusicurs semaines
voire plusicurs mois. Accaparé la majecure partic du temps par la recherche de
moyens de subsistance. le chef de tamille abandonne sa goéletie a tel point que
des chantiers sont en cours depuis plus de dix ans a Belo-sur-mer !

Une fors la goélette mise a l'cau, d autres problemes surgissent liés a
I"'embauche de I'éqguipage eta la recherche d un fret.

2 - Avantages et limites de lo navigation goélettiere

1. équipage se compose d un capitaine et de quelques matclots. Le capi-
laine. s'1l n'est pas le proprictaire de I'embarcation, est cmbauch¢ dans le foko
(un fils par exemple) ou parmi les alliés fonge (alliés du lignage). gage de
séricux et d honnéteté. 11 arrive parfois que certains capitaines détournent les
marchandises transportées a leur profit. Les matelots sont recrutés sans exi-
gence de parenté mais plutot par affinité avec le capitaine. Tous les ports de la
cote ouest fournissent de la main-d’ceuvre naviganic mais il semble que ta plu-
part des matelots soient issus de Belo.

Quelque semaines passées a Belo nous ont permis d apprécier I'ampleur
du phénomene. Tout d abord il nous fut souvent difficile de¢ trouver un piro-
guier pour nos sorties en mer ¢e qui ne manquait pas de nous étonner dans un
village de pécheurs. Plus encore certains jours nous ne trouvions pas de
polissons pour nos repas. Les raisons en sont diverses @ la plupart des prises sont
vendues aux pécheries de Morondava et surtout la majeure partic des hommes
valides sc trouvent en mer entre Tuléar et Nosy Be ({ig.3) aftfairés 4 naviguer
sur les goéletles.
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Des quun jeunce est
cn age de manier une
corde. il quitte 'école et
s'embargue sur un navire.
Les gains peuvent tre
rapidement  ¢levés  s7il

ol décroche un contrat pour
un port éloigné ou de petits
affretements rapprochés.
Le salaire d un matelot est
¢valué au colt de transport

. d une tonne de marchan-
® discs (sel.l sucre. produits
. de récolte..). celur d un
. capitaine de trois a cing
sTil nest pas le proprié-

» taire. Dans le cas contraire.
it embauche la mise totale
déduite des salaires de
I'¢quipage. La figure 3
donne le salaire moyen
Fig. 3 - Salaire moyen en francs malgaches d un matelot au départ de
d’un matelot pour engagement au départ Belo
de Belo-sur-mer.

a destination  des

ports principaux de la cote
occidentale de Madagascar. domaine de la navigation a voile.

Lorsque I"équipage est constitué. il reste o trouver un fret o transporter.
[.es aros propridtaires a la téte de plusicurs embarcations raflent la plupart dey
meilleurs contrats. ne laissant aux autres que les micttes pour lesquelles ta
concurrence est acharnée. D. Ibramdjee (1984) dresse avece raison un bitan plu-
1ot sombre du transport 4 voile. Depuis Te début du siccele, la situation n"a cessé
de se dégrader. Les deux guerres mondiales ont entravé 1Mactivité goélettiere
puls, des la deuxieme moitié du XX* siecle. les caboteurs métalliques ¢t 1'ou-
verture des axes routiers ont fortement concurrencd les goélettes. De plus les
défauts intrinseques de ces embarcations les désavantagent vis-d-vis des
moyens de transport plus frubles @ les goélettes sont tributaires des aléas atmo-
sphériques, ne possedent pas de moyen de levage a bord et leur finition est sou-
vent défectucuse entrainant des pertes d’étanchéité dommageables pour les
cargaisons.

[l ne sTagit pas pour nous de metire ¢n cause ¢es constatations objec-
tives. néanmoins nos observations nous permettent d avancer qu’a court ou
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moven terme la situation pourrait s améliorer. justitfiant le boom actuel de la
consiruction. Reprenons un des arguments (Ibramdjee D.. 1984) défavorable a
la navigation a voile, en 'occurrence le développement des axes routiers. 1l
s’impose actucllement bcaucoup moins nettement qu’il y a dix ou quinze ans.
époque ol I’auteur a recueilli ses informations. En effet, depuis lors. le réseau
romtier malgache s est fortement dégradé, subissant la crise économique dans
laquelle est plongée la Grande lle depuis le début des années 1980. En saison
des pluies. de nombreuses voles sont impraticables et, méme en saison seche,
certains axes restent ouverts aux seuls véhicules équipés d’un double pont. La
coélette a donc ta une place a prendre méme si la navigation de décembre a
février (saison des pluies) est délicate.

Une des contraintes majeures des goéleties est Ja raréfaction des frets,
constitués de facon dominante par le sucre et le sel. Or I'exploitation de ce der-
nier 4 Belo est en passe de voir sa production doubler pratiquement dans les
années a venir grace a I'extension programmée des bassins. Cela constituerait
une aubaine pour Ja navigation goélettiere. Indépendamment de la conjoncture
économique du moment, la petite taille et le faible tirant d eau des goélettes
feur permettent d embarquer plusieurs dizaines de tonnes de marchandises ct
d’avoir acces a tous les ports de la ¢dte ouest, méme les plus envasés. On peut
donc [égitimement penser que la navigation goélettiere a encore de beaux jours
devant clle.

«lLa fluiditd du milieu, la mobilité de la ressource et {'absence de parcel-
laire rendent les fuaits halieutriques difficiles a saisir : ils ne s’inscrivent pas
dans les pavsages conmme les faits agraives ou urbains». Cette citation de¢
M.-C. Cormier - Salem (1992} est certes destinée au chercheur mais, en la
complétant avee les incertitudes hiées aux prévisions méteorologiques, elle
peut qualifier aussi la difficulté pour le pécheur vezo de satisfaire ses besoins
par la péche. Une sortie en mer dépend de la direction ct de I'intensité du vent.
de 1"état de la mer, du type de marée & ce moment la sans qu'il soit certain de la
réunion de conditions favorables pour que la péche soit fructucuse. Les amé-
liorations techniques de ces dernieres décennies avee introduction de filets et
de lignes en maticre synthétique ont augment¢ les rendements des péches mais
la pirogue a balancier na guére ¢volué depuis plusieurs siecles. Le pécheur
vezo est ainsi foreé de composer constamment avec les changements d état des
¢léments, essentiellement I'eau et le vent. 1l faut étre prét a tout instant a une
variation d’intensité ou de direction du vent, a la levée d une houle annoncia-
trice d’un grain. Avec calme et patience. il écoute et scrute a la recherche du
moindre indice augurant un changement de temps. Mais la mer est un espace
perpétuellement mouvant dont le pécheur accepte avec fatalité fes caprices et
dont 1l reconnait les limites de ses connaissances : nous avons été témoins plu-
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sieurs tois des invocauons adressées. depuis la pirogue, aux ancétres et a
Zanahary’ pour qu’ils fassent souffler le bon vent «omeo tsioke Dadilaliy™
ataovy baka afarafara ao '» (donne (nous) du vent Grand Pere, du vent de
poupc !) ou attirent les gros poissons au bout de la ligne.

Et pourtant les Vezo s investissent de plus en plus dans Mactivité de
péche depuis que "argent a fait son entrée par I'intermédiaire des collecteurs.
C est en partie grice a cet argent que "activité goélettiere a retrouvé un nou-
veau souffle et dans laquelle les Vezo de Belo-sur-mer placent tous leurs
espoirs de réussite sociale et d enrichissement. La goélette en effet permet
daffréter des marchandises sur toute la cOte ouest de Madagascar. De plus le
contexte économique actuel favorise ces embarcations a voile. Cependant, a
terme, sans modernisation telle que 1'adoption de moteur afin de s affranchir
des contraintes naturclles, la goélette malgache ne survivra pas au développe-
ment é¢conomique que I'on est en droit d’espérer pour le pays.
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Résumé : Belo-sur-mer est un village cotier sakalava vezo de ['Ouest malgache. Les
Vezo de Belo évoluent traditionnellement dans les milicux ¢étier et lagunaire a travers
les activités de péche et de navigation. Les espaces aquatiques, tant lagunaires que
marins, re¢oivent une terminologie détaillée dont le corps humain est la source séman-
tique essentielle. résultat de pratiques orientées vers la péche sur Ie plateau continental.
les Tlots coralliens et dans la vaste lagune de Belo. Ces pratigques sont fortement
influencées par les rythmes naturels de leur environnement @ le balancement des
marées semi-diurncs ct le rythme des saisons. On observe depuis quelques années un
dynamisme des activités de péche. Celui-ci est 1i¢ aux gains mondtaires que la péche
procure depuis que les pécheries de Morondava et certains particuliers des Hautes
Terres ont entrepris de collecter les ressources marines de la région. Enfin. le redé-
ploiement récent de 1"activité goélettiere a Belo-sur-mer ¢st rendu possible par les
gains substanticls issus de la péehie. En effet. on assiste actuellement & un regain
d intérét pour la construction et la navigation goéletticre comme ¢n témoignent les
nombreux chantiers a Bele ¢t I'absentéisme des hommes et des jeunes gargons du vil-
fage. employés comme matelots ou capitaines sur ces embarcations 4 voile.

Summary : Employment and Perception of Aquatic Space in the Sakalava Vezo of
Belo-sur-Mer, West of Madagascar, Belo-sur-mer is a coastad viltage in the Sakalava
Vezo people, of Western Mudagascar: The Vezos of Belo have historically developped
in a coastal and lagoon setting, with activities tnvolving fishing and bouting. The
aguatic space - e open sea as well as the lagoons - is given a detailed deseription,
along with that of the local inhabitants, who obtained their working experience by
fishing on the comtinemal shelf. the simadt coral islands, and in the vast lagoon of Belo.
This experience is strongly influenced by the natural rivvtlims of theiv environmeni » ihe
rise and ebb of the semi-divrnal tides and the rivthim of the seasons. An accelerated
dyvrnconism in the fishing activities has been observed in recent vears, This is linked 1o
more profitable gains by the fisheries of Morondava and by certain private owners
Jrom the Highlands who have undertaken to collect the marine resources of the region.
Finally, the recent extension of sclhooner activiry in Belo-sur-Mer is possible becanse
of the substantial profirs made from fishing. Indeed, a nesw interest in sclhooner
constriction and in sailing can be easily observed, as attested by the nunrerous ship-
budlding sites in Belo and the absence of men and yvoung bovs in the villuge. They are
emploved as capiains or sailors on the sailboats.

Mois clés : Maduagascar - Belo-sur-mer - Sukalava Vezo - lugune - mer - perception du
milieu ¢dtier - péehe - navigation - goglette.

Key words : Madagascar - Belo-sur-mmer - Sakalava Vezo people - lagoon - sea - per-
ception of the coastal environnient - fishing - sailing - schooner.
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